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XyI0XXeCTBEHHbIE OHOMACTUKOHBI ITPOM3BeICHUI
B.I1. ActadbeBa u I. bémisg Kkak oTpaxkeHre pycCKOTro
1 HEMELIKOI0 HAallMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX IPOCTPAHCTB

ITIeBepunona O.B.

Yupeowcoenue obpazosanus « Bumebdckuil eocyoapcmeennbtil yHueepcumem umeHu
II.M. Maweposa», Bumeock

AHmMpOnoHUMHAs cucmema Xyo0icecmeeHH020 MeKCma GbiCIynaem UCMOYHUKOM NOCHPOeHUS AUHSBOKYAbIMYPHO20, COUU-
OKYAbMYPHORO U HAUUOHANBHO-KYALIYPHO20 NPOCMPAHCME MOU UAU UHOU 00WHOCMU, Ymo hpedonpedeisiem ee Uccaedos8anue
Kak 00sekma, cooepicaujeco HayUOHAAbHO-KYAbMYPHYIO UHGOPMAUUI0, KOMOPAs NPONYUWEHA CK803b NPUSMY SA3bIKOBOU AUHHO-
cmu asmopa.

Lleas cmamwu — yemanosaenue obujeeo u cneyuguueckoeo  cucmeme HOMUHAYUU OelicCmEYIouWUX AUy, U QYHKYUOHUPOBAHUU
npeuyedeHmHbIX eOUHUY, 8 PYCCKOS3bIMHOM U HEMEUKOS3bIMHOM XY00NCeCMBEHHbIX OUCKYPCAX.

Mamepuaa u memodot. Pakmuueckum Mamepuarom HOCAYICUIU KOHMEKCMHble eOUHULbL, NPEOCMABAeHHbIE AHMPONOHU-
mamu, 8 xydoxcecmeenHvlx npoussedenusx B.Il. Acmaghvesa u I. bénnsa. Obuuii obsem npoaHaiu3upo8anHo2o0 Mamepuania co-
cmasun 1571 Homunamuenyo eOuHULY.

OcHosHble Memoobl UCCAe008AHUS — ONUCAMENbHYLI, CPABHUMENbHO-CONOCMABUMENbHbLII, UHMEPNPEeMAamusHblil U Kaye-
CMBEHHO-KOAUYEeCBEHHbLI AHANU3b.

Pezyavmamut u ux obcymcoenue. B cmamve ycmanasaugaiomcs u ORUCLIBAMC odwue U cneyuguyeckue 4epmol
2-X HOMUHAMUBHbIX CUCMEMAX, Penpe3eHmupyrouux pYCCKylo U HeMeukyl AUHeB0KYAbMYPbl, 006eKMUBUPYIOMCS OAHHbIE O
CMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKUX 0COOCHHOCMSAX HOMUHAMUBHBIX OUHUY, 8 OHOMACIMUKOHAX NPOU3EeOeHUN A8MOPO6 U Bbl0esOM -
€51 3AKOHOMEPHOCIU, KOMOpble Onpedensiton HOMUHAMUBHbIE MEHOeHUUU 8 XY00ICeCME8EeHHOM OUCKYPCe 8 COUUOCEMUOMUYECKOM
acnekme.

3axarouenue. Homunayus 0eticmeyrouux AUy u COBOKYNHOCMb NPeUeOeHMHbIX UMEH 8 XY00HCeCMEEHHbIX MEKCMAax aémopoe
npedcmasasem coboil 0C00YH CUCIEMY, XAPAKMEPUYIOUYIOCS CUHMAMAMUMeCKUMU U NapaouemMamuieckum OmHOueHUsIMU,
KOMOpble 8bICMPOCHbL C YHEeMOM CYOBeKMUBH020 A8MOPCK020 80CHPUSIMUS OKPYICAIOUeil 0elicmeUumeabHOCIU U CMOOAUPOBAHbL
6 eduHoe XyooicecmeeHHoe NPOCMPAHCMEBO C YHeMOM HAUUOHANLHO-KYAbIMYPHbIX, UCOPUKO-KYAbMYPHBIX U COUUANLHBIX 0COOEH -
HOCMel pazeumus pyccKo2o U Hemeuko2o 00uecms.

Karoueevte croea: aumepamypnuiiic aHmponoHUM, HAUUOHAAbHAS CREYUDUKA, HOMUHAYUS AUY, NPEeUedeHMHOoe UM, COYUO-
KyAbmypHas uH@opmayus, XyooxucecmeeHHulil OUCKYpC.

(Yuenwvie zanucku. — 2016. — Tom 21. — C. 148—153)

Literary Onomasticons in Works by V.P. Astafyev
and H. Boll as a Reflection of Russian
and German National and Cultural Spaces

Sheverinova O.V.
Educational Establishment «Vitebsk State P.M. Masherov University», Vitebsk

Anthroponymical system of a literary text is the source of constructing linguocultural, social and cultural and national and
cultural spaces of a community, which determines it as the subject of study with national and cultural information through the prism
of the linguistic personality of the author.

The aim of the article is to establish general and specific characteristics in the nominative systems of the characters and in the
Jfunctioning of precedential units in the Russian and German speaking literary discourse.

Material and methods. The actual material is the context units represented in anthroponymicons created by V. P. Astafiev and
H. Boll. The total volume of actual material is 1571 nominative units.

The basic methods of the research are descriptive, comparative, interpretative and qualitative and quantitative analyzes.

Findings and their discussion. This article establishes and describes the general and specific characteristics of two nominative
systems represented in the Russian and German linguistic cultures; the information on the structural and semantic features of the
nominative units in onomasticon of the authors’ works has been presented and objectified; the laws that control the onomastical
trends have been defined in the literary discourse in social and semiotical aspects.

Adpec dnsa koppecnhondenyuu: e-mail: olsheverinova@yandex.ru — O.B. IlleBepuHoBa
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Conclusion. The nomination of characters in literary works and the system of precedential names in literary texts of the authors
can been defined as special systems. They are characterized by syntagmatic and paradigmatic relations that are based on a subjective
author’s perception of reality being modeled into a unique literary space with national, cultural, historical, and social features of

Russian and German societies.

Key words: literary anthroponym, national identity, the nomination of persons, precedential name, social and cultural

information, literary discourse.

HTPOIIOHMMHasA CHUCTEMA Xyaoo02Ke-
CTBCHHOI'O TEKCTa BKYIIC C €IO0 CC-
AHTUYCCKMMMU, IIparMaTn4eCKm-

MU, COIMOCEMHOTHMIYECKMMHU W JIMHIBOKYJIBTY-
POJOTUYECKMMH OCOOCHHOCTSIMUA  BBICTYIIACT
WCTOYHUKOM IIOCTPOCHHUSI JIMHTBOKYJIBETYPHO-
r0, COIMOKYJBTYPHOTO M HAaIlMOHAJIbHO-KYJIb-
TYPHOTO IPOCTPAHCTB TOI WJIM MHOI OOIIHOCTHU
B OIIPEACICHHBIII MCTOPUIECKUM IIEPHOI, YTO
MIpeIoIIpeaessieT ee NCCIeNoBaHNe KaK 00beKTa,
COIepKaIlero HaIMOHAJbHO-KYJIBTYPHYIO WH-
(opmanuio, KoTopasi IIpOIIyIlieHa CKBO3b IpH-
3MYy SI3BIKOBOI INYHOCTH aBTOPA.

JanHoe HampaBjeHHE B JIMHTBUCTHUKE, HeE-
CMOTpsI HAa CBOE OTHOCHUTEIBHO II03mHee (op-
MUpPOBaHUeE, SIBIISIETCS BeChbMa aKTyaJIbHBIM. 3a
MOC/IeIHNEe ACCATWICTUS 3a pyOeskoM o0paso-
BaJICh W YCIIEIIHO pabOTal0T HayYHBIE OHOMA-
CTUYECKME IIIKOJIBI M JIabOpaTOpPUU, B KOTOPBIX
aKTUBHO pa3pabaTbIBaeTcs IIpodieMa CeMUOTH-
YECKOM «3HAaKOBOCTH» HOMUHATHUBHBIX C€IMHMII.
HccnenyeTcst Takke BOIIPOC O MOACIMPOBAHUM
XYIOXECTBEHHOI PeabHOCTH IOCPEACTBOM aH-
TPOIIOHMMOB Ha IIPUMEpPE OTAEIBHBIX aBTOPOB
WIM COBOKYIIHOCTH TIPOM3BEIACHUI, OObeIu-
HEHHBIX Ha OCHOBE XpOHOTOIIa — €AMHCTBA IIPO-
CTPAaHCTBEHHBIX U BPEMEHHBIX ITapaMeTPOB Xy-
JIOXKECTBEHHOTO TEKCTA.

benopycckue wmcciemoBaHMSI OXBATHIBAIOT
CCOYIOIINIA KPYyT Mpo0IeM: aHAJIU3UPYeTCsI ce-
MaHTMYECKUI TOTEHIMAJ JIMTEPaTypPHBIX JIMU-
HBIX UMEH C MO3MINU CUHTAaKCUYECKOU 1 JIeK-
cuueckoi coueraemoctu (T.II. Byrait), ycra-
HaBJIMBAIOTCSI KIIIOYEBBIE U 3HAKOBBIC OHMMBI
B NIPOM3BEACHMSIX OTHEIBHBIX aBTOPOB B paM-
Kax KOHIIeNTyaJIu3alluyd HAallMOHAJIBHOIO KYJIb-
typHoro npoctpancTBa (FO.A. Iypckas [1]), uz-
yJaeTcsl OHMMMSI KaK OCOOBIi MOOyC OHOMAa-
CTUYECKON IENCTBUTEIIBHOCTUA, BBISIBIISIOTCS
OCHOBHBIC (DYHKIIMOHAJIbHBIC IIYTU U CIIOCOOBI
peanu3any OHUMOB B 00JIaCTH TEKCTOOOpa30oBa-
Hug 1 HommHanuu (A.H. Jlepesro [2]), nccne-
IOVIOTCSI TIpelieAeHTHBIE (DeHOMEHBI, IIPeaCTaB-
JICHHBIE B IIepcoHOcdepe, T.e. B chepe peaabHbIX
¥ BEIMBINILTeHHBIX IMaHOcTel (E.}FO. Myparosa),
OIIPEACIISIIOTCSI POJIb M XYIOXECTBEHHAsI (DYHK-
1I1sI UMEH COOCTBEHHBIX B JIUTEPATYPHBIX IIPOU3-
BemeHUsIX 1 cKaskax (A.dD. Poranes [3]), Ha mpu-
Mepe IpOo3anvecKHUX TeKCTOB Pa3HBIX Oelopyc-
CKHX aBTOPOB IPOCIICKMBACTCS U OIMCHIBACTCS
XYIOXECTBEHHO-3CTETUUECKAasl POJIb U JIMHTBU-
ctuueckas ¢pyHkus onumoB (B.B. Illyp [4]),

(Scientific notes. — 2016. — Vol. 21. — P. 148—153)

COCTaBIISIIOTCSI OHOMACTUYECKME CJIOBapH IIPO-
W3BEICHUN MUCATEJICH.

OngHako, HECMOTpsI Ha aKTMBHBI HMHTEpeC
VUEeHBIX K Pa3HOACIEKTHOMY HM3YUCHHIO JIUTE-
paTypHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, paOOTHI B CpaB-
HUTEJIbHO-COMOCTAaBUTEIbHOM M KOHTPACTHUB-
HOM HaIIpaBJICHUSX, IIO3BOJISIIOIINE IIOCPE-
CTBOM JIMTEPATYPHBIX OHOMACTUIECKUX CIMHMUII
BBISIBUTh KOMMYHUKATUBHYIO COLIMOKYJIBTYPHYIO
1 HaIlMOHAJIBHYIO CIIelM(pUKY pa3HbIX HAPOIOB,
HOCSIT CITOpagIeCKUii XapaKTep.

TakuM oOpa3oM, MBI CUYMTaeM, YTO aKTyajlb-
HOCTb HaIlleil TeMbI 00yCI0BJIeHa 1) OTCYTCTBU-
€M B COBPEMEHHOI IMHTBUCTUKE KOMILJICKCHBIX
paboT, B KOTOPBIX IIPEACTABIICH COOCTaBUTEIIb-
HBII aHAJIN3 XyJ0XKECTBEHHBIX aHTPOIIOHUMUKO-
HOB Ha MaTepHajie HeCKOJBKMX SI3bIKOB, 2) HE00-
XOIUMOCTBIO MCCJICIOBAHUS XYIOKECTBEHHOTO
TEeKCTa KaK COLIMOCEMUOTUISCKOM 1 HAIIMOHAIb-
HO MapKHpPOBAaHHOI CHCTEMBbI, BBICTYMAIOIIEHt
pe3yabTaTOM aBTOPCKOTO MOACIMPOBAHUS pe-
aJlbHOM JEeHCTBUTEIBLHOCTH, 3) TEHICHIMUSIMU
pa3BUTUS COBPEMEHHOI HayKu, B (pOKyce KO-
TOpPOIi HAXOAUTCS IIpobiieMa OOBEKTMBALIUM U
CyOBEeKTUBALIMKA OKPYXKAIOIIEH MeiiCTBUTEIHLHO-
CTH U CITOCOO0B MOACIMPOBAHUS COLIMAIBHOTO 1
HALIMOHAJIbHO-KYJIETYPHOTOIIPOCTPAHCTBA.

Llens cTaThy — yCTaHOBJIEHME OOIIETO U CITeIl -
n(PUIECKOTO B CUCTEME HOMUHALIMYU IeCTBYIO-
IIYX IV 1 PYHKINOHUPOBAHUU MIPElleACHTHBIX
eIVMHUI] B PYCCKOSI3BIYHOM M HEMELKOSI3bIYHOM
XYIOKECTBEHHBIX THCKYPCaXx.

Matepuan u Metoabl. GakTUYECKUM Mate-
pHayoM IJI1 MCCACHOBAaHUS MOCTYXWUIA KOH-
TeKCTHBIC €IWHMIIBI, IIPeICTaBICHHBIE aHTPO-
IIOHMMaMM, B XYIOXECTBEHHBIX IIpOM3BelIe-
augx B.I1. AcradpeBa («[locaegHmii TTOKITOH»,
«[TpoxiaTel u youtsl», «llaps-peioar) u I. bémns
(«Ansichten eines Clowns», «Billard um halb
zehn», «Haus ohne Hiiter», «Wo warst du,
Adam?»). O0mmuii 00beM MMpOoaHATU3UPOBAHHO-
ro marepuajia cocTaBusl 1571 HOMHUHATUBHYIO
eIVHULLY.

OCHOBHBIMM METOIZAMU MCCICHOBAHUS SIB-
JISIIOTCSL  OMMCATENIbHBINA, CpPaBHUTEIBHO-COIIO-
CTaBUTEIbHBII 1M WHTEPIPETATUBHBINA aHaJM-
3bI, KOTOPBIE MCIOJb30BAIMCH IJISI YCTaHOBJIIC-
HUSI ¥ OIIMCAHMS OOIIUX U CIEIMDUISCKUX YePT
B 2-X HOMMHATHBHBIX CHCTeMaX, pPelpe3eHTH-
PYIOIINX PYCCKYI0O M HEMEUKYHI JIMHIBOKYJIb-
Typel. KadecTBeHHO-KOJIMYECTBEHHBII aHAIN3
MMO3BOJIMJI OOBEKTUBHUPOBATh JAHHBIE O CTPYK-
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TYPHO-CEeMaHTUIECKUX OCOOCHHOCTSIX HOMMHA-
TUBHBIX ¢IMHUII B OHOMAaCTMKOHAX IIPOU3BelIe-
HUI aBTOPOB U BHIIEINTh 3aKOHOMEPHOCTH, KO-
TOpPBIC OIPEnesITIOT HOMUHATUBHBIC TCHACHIINHI
B XyIOXECTBEHHOM JIUCKYPCE B COLIMOCEMUOTH-
YECKOM acCIIeKTe.

PesyabTaTsi " 175 o0cyXeHue.
AHTpPOIIOHMMHASI CHUCTeMa OpraHM3allul Xy-
IOXKECTBEHHOTO  IIPOCTPAaHCTBA  MCCIEdye-
Mmbix TekcToB B.II. AcrtadweBa u I. béms
MpencTaBieHa IBYMSI CEMaHTUKO-(PYHKIIAO-
HaJIbHBIMU CETMEHTAMU. MMEHOBAaHUSIMU OCHi-
CTBYIOIIMXJINIIIIPOMU3BEICHUM M ITPELIeACHTHEIMM
OHMMAaMHU.

Mogenab TIepBOT0 CerMEHTa OHOMACTHUIECKO-
To MPOCTpaHCTBa (POPMUPYETCS aBTOPaMH B CO-
OTBETCTBUU C IIPUHSTON OMUIIMAIBLHON M He-
o(pUIManbHOI CUCTEMOl MMEHOBAaHUS YeJO-
BeKa B PYCCKOM U HeMelLKoM obiecTtBax. Tak,
B TBOopuecTtBe B.Il. ActadbeBa oHa mpeacTaB-
JIeHa TaKMMHM aHTPOIIOHUMUYECKUMH €IUMHU-
HaMM, KaK «IMIHOe UMS», «(DaMUWINS», <«OT-
YECTBO», <«IIPO3BUINE», a B XYIOKECTBEHHBIX
tekcTax I. Bemist — « TMYHBIM UMEHEM», «(haMU-
JIMei», «mpo3BuieM». OTCYTCTBME OTYECTBa 00-
YCJIOBJIEHO CITeLIM(PUKO HEMELIKO HallMOHAaIb-
HOW MMEHOCJIOBHOW CUCTEMBI, TTPOSBISIONIEHCS
B IBYXMMEHHOU oduuuanibHOi (opMe MMEHO-
BaHUS AuuHoe ums+gamuius. B pycckom coru-
yMe OTYecTBa CIyXaT HOITOJIHUTECIbHBIM 3Ha-
KOM pa3jIMueHMs JINIIa, a B peYeBOM KOMMYHU-
KalliM — ITOCTOSHHBIM aTPUOYTOM BEXJIMBOTO
oOpamieHusT K 4enoBeky. OTuecTBa B HCCIEIY-
eMmbix TipousBeaeHusix B.I1. AcradbeBa sBisi-
IOTCSI COCTAaBHOM YacTblO peajbHOM PpPYCCKOM
AHTPOIIOHMMMYECKOIl CHCTEMBI, CJIOBOOOpa-
30BaTeJIbHbIC MOIEJN, IT0 KOTOPEIM OHHM 00pa-
30BaHbI, OTIIMYAIOTCST YCTOMUYMBOCTHIO, I1a0JI0H-
HOCTBIO I MUHUMAaJIbHOI BapMaTUBHOCTHIO (Ha-
npumep, Aeagonosuy, Makcumosuu, Tuxonoeuu;
Axumosna, lasepunrosna, Muxaiinoena v ap.).

Takum o6pazom, B TBopuecTse B.I1. AcTtadbe-
Ba BBISIBJISIIOTCS TPU TUIIA MOAE/Iet MMEHOBAaHUS:

1) onHouneHHAas (1uyHOe ums, hamuius, om-
uecmeo, npo3euue);

2) aBywieHHas (umsa + gamuaus, ums + omue-
cmeo, umsa + npozeuuye);

3) tpexwieHHas (umsa + omuecmeo + ¢hamu-
Aus), KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT TPagWIIMOHHBIM
MOJIEJISIM UMEHOBaHUSI B PYCCKOM OOIIIECTBE.

CaMpble pacIpoCTpaHEHHBIE B HCCIIEIyeMbIX
MPOU3BEACHUSIX MOJICNIN: AUYHOe UM, ums + ¢ha-
muaus, ums +omuecmeo, hamuaus. B chepe opu-
LI1AaJIbHOTO OOIIEHMS IpeodIagacT TpeXuIeHHAs
Mozenb ums + omuecmeo + pamunrus (Kamepuna
Ilempoena Ilomviauuvina xem dosodumces mebe?
[5,c.230]), B cdhepe HehopMaTbHOTO OOIIEHUS —
onnouwtenHass (1. Cawnoka! Huuxa! Mumpei!
Boeka! Jlanvka! Toavka! Tawwwsime nocyoy ka-
Ky ummo e nepebuau... [6, c. 334]. 2. Kyda de-

eamucs, e Kk boamyxunvim xce, ne k Bepuxogy
necmu? 6, c. 82]).

B tBOpuecTBe I. BEmwIs BBISBISAIOTCS TaK Xe,
Kak B Tekctax B.I1. ActadbeBa, Tpu THUNa Moje-
JIeli UMEHOBaHWS:

1) oaHouleHHas (auuHoe uMs, hamuius,
npossuue);

2)  JIByWIEHHas
ums + nposeuuye);

3) TpexuneHHas (umsa + umsa + pamuaus).

JOoMUHUPYIOIIMUI AHTPOIIOHUMMYIECKH -
MU MOZACJISIMU B ITpo3andeckux TekcTax I. bémms
BBICTYMAIOT MOJENU  (amuaus, AU4HOe UMSL,
ums + ¢pamuaua. Ans cepbl opULIMATBHOTO 00-
IIEHUSI TUITMYHBIM SIBJISICTCSI yIIOTpeOJIeHUE OfI-
HOWICHHON MOIEIN (amuasus N IBYWICHHON —
ums + ghamunus C UICIIOIb30BAHMEM OOIICTIPIHSI -
TBIX B HEMELIKOI JIMHTBOKYJIBTYpe KOMIIOHEHTOB
A3TUKETHOI (hOpMYJIbl UMEHOBaHUS Herr 'ToCIo-
nuH‘/ Frau ‘rocnioxa‘ (1. Feinhals, — sagte der
Stationsarzt zu ihm, — tragen Sie die Aktentasche
in den Wagen [7, c. 29] / Daiinxaavc, — cxasan
emy opouHamop, — Omuecume 8 MAWIUHY NOPM-
genv noaxosnuxa. 2. Machen Sie mir doch einen
Vorschlag, Herr Schnier (8, c. 39] / IIpedroxcume
MHe umo-Hubyow, eocnooun Illnup). B cepe He-
o(pUIMAaTBHOTO OOIIEHNST IIPUOPUTETHOMN MOJIe-
JIBIO BBICTYITACT AUUHOE UMSL.

Jlnaabie nMeHa (GYHKUMOHHMPYIOT B IIPOU3-
BEIICHUSIX aBTOPOB B OMIINAIbHON (Arexcandp,
Bacuauii, laepuna; Ascycma, Bapeapa, 301 /
Albert, Bernhard, Friedrich; Anna, Charlotte,
Johanna w np.) u HeoduuuanbHOI dopmax
(Anoprowa, Anew, Awomux, Bacs, Baurwxa,
Bumenvka; Aeanvka, Axkyavuia, laas, Mapvrowka /
Ben, Em, Ferdi, Le, Rai; Betty, Mariechen, Trude
u ap.). Ilpu aToMm mociieaHssi odpa3yeT camblii
YaCTOTHBIA criocod nmeHoBanus (70% ot obiie-
ro KOJIMYECTBA IMIHBIX UMEH) B IIPOU3BEIACHUSIX
B.I1. ActadbeBa u nipeacTaBieHa NPOCTOPEYHbI-
MU, TUITOKOPUCTUIYECKUMU W KBAJIMTATUBHBIMU
dopmamu, a Takke MOAUGUKALNSIMU JTAIHOTO
MMEHHU, KOTOpbIe OOYCJIOBJIEHBI NWAJCKTHBIMU
XapaKTepUCTUKAMU TOBOPSIIIIETO MU SI3BIKOBOI
uHtepdepeHumrein. Takue GopMbl UMEeH B TBOP-
yectBe B.II. AcradbeBa BOMIOLIAIOT, HA HAaIlll
B3IJISI, UACIO «HAPOAHOCTH» UMEHHMKA, T.€. BbI-
CTYMAIOT CPEICTBOM peIpe3eHTallMd PYCCKOTO
OBITOBOTO YKJIaJa KU3HU IePEBEHCKMUX KUTEIIC
¥ HaceJIeHUs HeOOJIBbIINX TOPOIKOB U IIPUHSITHIX
TpaguLINII MMEHOBAHUS B TaHHBIX MUKPOCOLINY-
Max. Hammpumep, repou rmpon3BeneHuit, HaXOns-
Iyecs KaK B POICTBEHHBIX, TaK U B IPYKECKMX
OTHOIICHUSX, IIPY OOpallleHNW Ha3bIBAlOT IPYT
Japyra cieaylomm obpasom: Mexcdy mem cam
bonvutesux boamyxunm u eeo xcena Examepuna,
Kamokoil sce npusbiuno ee kaukaiu, ¥euau KaxK Hu
6 uem He Owigano |9, c. 18].

AHanM3 4YacTOTHOCTH YIOTpeOJeHUsT OodU-
UaJbHON M Heo(pULMaIbHON (GOpM B IIPOU3-

(uma  +  amuaus,
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BeaeHusx I. Bénnsa ycraHaBiuMBaeT 3HAYUTENIb-
HYI0 KOJIMYECTBEHHYIO IMCIIPOIIOPINIO C IIpe-
BaJIMpOBaHUEM OMUIIMATIBbHON (OPMBI JIMUHBIX
uMeH (92,6% ot o0IIero KoJM4yecTBa JTMYHBIX
MMEH) JUISI HOMUHALMK TIepPCOHaXel, 4To 00-
YCIIOBJIEHO pacIIMpeHHON cdepoil yrorpebdiie-
HUSI COKpaIllleHHBIX (hOPM JIMYHBIX UMEH KakK B
HeopUUUATbHOM, TaK U B oDUIIMATbHON cde-
pax KOMMYHUKAIIUM U CYKEHHOCTBIO CIIEKTpa
cJIoBOoOOpa3oBaTeibHbIX Cy(pPUKCOB mIs1 oOpa-
30BaHUS HeODULMAIbLHBIX (OPM JIMIHBIX UMEH
II0 CPaBHEHUIO C CHUCTEMOM PYCCKOTO SI3bIKa.
CreunduKkoil aBTOPCKOTO HMMEHOBaHUS IIep-
COHaXell BBICTyHaeT KOHTEKCTHAsI aKIIeHTY-
alMs Ha CYIISCTBYIOIIME B OOIIECTBE Tpamu-
LIMK TaBaTh UMEHA B YeCTh CBOUX IIPEIKOB/pPO-
IHUTEJeil, CBITHIX, MOHAPXOB, IIpaBuTeneit: <...>
eine hagere kleine Jiidin, Absaloms Mutter, die aus
Alberts Wohnung nach Lissabon telefonierte, nach
Mexiko City, alle Schiffahrtslinien anrief — und
immer an der Hand den kleinen Wilhelm Billig,
der in Verehrung fiir den Kaiser Wilhelm so benannt
worden war |10, c. 32] / <...> xydenvkas maneHb-
Kas espeiika, mamo Ageccanroma, Komopas 360HUNA
u3 keapmupul Anvbepma 6 Jluccabon u 6 Mexuxo-
Cumu, ob3eanusana éce napoxooHvlie AUHUU, CE
épems He cnyckas ¢ pyk mansenvkoeo Buaveeavma
bunnuea, HazeanHoeo mak 6 uyecmb Kaii3epa
Buaveeavma.

B cocraBe pamunnii, GyHKUMOHUPYIOLIUX B
XYIOXECTBEHHBIX OHOMAaCTUKOHAX aBTOPOB, BBI-
IeJsioTcs: (haMUJIbHBIC eIMHUIIBL:

1) TmpuHamIeXamme B  IIPOU3BSACHUSIX
B.Il. AcTtadbpeBa K CIIAaBIHCKOMY, a B TeKCTaX
I bénnsa — K HeMelKOMY aHTPONIOHUMUKOHY;

2) COOTHOCSIIMECS ¢ aHTPOITOHUMUKOHAMM
JIPYTYX HALWMA.

CaMoif MHOTOYMCJIEHHON B IBYX OHOMACTH-
YeCKMX IIPOCTPAHCTBAX SIBJISIETCS TIepBasi TPYII-
Ia, 4YT0 MOTHUBMPOBAHO KOHIICIITYyaIbHO-UACH-
HBIM coaepxkaHueM Iipou3sBeneHuii. [Ipu sTtom
OTJIMYUTEIBHON YEPTOU KayeCTBEHHOTO CO-
cTtaBa (haMWJINI TAaHHOM TPYIIIbl B TBOPUYECTBE
I. bénnga saBasgeTcsl KyJbTypHO-UCTOPUUYECKUI 1
COLIMAJIbHO MapKMPOBAaHHBIM IIACT OHMMOB, pe-
MIPEe3eHTUPYIOIINIT 0COOEHHOCTH HEMELIKOM CH-
cTeMbl (paMWINiE U OOYCIOBICHHBINM MCTOpUYE-
CKUM KJIACCOBEIM PacCIOCHUEM OOIIIECTBA.

Bo-11epBrIX, 3T0 (haMUINK, OCHOBEI KOTOPBIX
COOTHOCSTCSI ¢ 0003HAYCHNEM B SI3BIKE Pa3Idd-
HOTO poja 3aHSATHUII Wiu Ipodeccuu (Harpumep:
Becker—Bicker ’‘mexkapb‘, Drdoscher—Drescher
’MOJOTUIBIIMK, Schneider—Schneider
TIOpTHOM ,  Schnitzler—Schnitzer  ’pe3uynk’,
Weber—Weber ’Tkau‘ U Ap.) U OTpaxaroT OAWH
U3 PpacIpoCTpaHEHHBIX CIIOCO00B (POPMUPO-
BaHMsI (haMUJIMII HU3IIMX CJIOEB HaceJeHUs B
ITepmanun. AnejsiTUBHbIE OCHOBBI TaKMX (pa-
MW JeTepMUHUPOBAHBI AKTUBHBIM Pa3BUTHU-
€M MEJIKOTO PeMECJICHHOIO IIPOM3BOJICTBA B IIe-

puon CpeaHeBeKOBbsl. Bo-BTOpbIX, 3TO (hamMu-
JINY, COXpPaHUBIINE B CBOEM COCTaBE KOMIIOHEHT
von (von Bern, von Hohenbrode, von Severnn np.).
IlepBoHAYaIbHO OH WCIOJb30BAJICS B JIEKCHU-
YEeCKOM cucTeMe sI3bIKa IUIST YKa3aHUs Ha MECTO
IIPOMCXOXKICHUS WIN XKXKUTEIbCTBA HOCUTES ha-
MWIMU U UMeJT 3HaUeHUe 'POJOM M3°, BIOCJIEI-
ctBuu (¢ KoH. XIV B.) cTays coumanibHO pas3iu-
YUTEJIbHBIM 3HAaKOM B IIPOTUBOIIOCTABICHUN
BBICIIIMX W HU3IINX CJIOEB HACEJICHUS W IIPUBU-
JIETHE! B MCIOJIb30BaHUY TOJIBKO apUCTOKPATH -
yecKuMu ceMbsiMu. HeoOxoauMo oOpaTUTh BHU -
MaHME Ha TO, YTO pacCMaTpUBaEMbIil KOMIIOHEHT
¢ IpruoOpeTeHHBIM (PYHKLIMOHAJIBHEIM Ha3Haue-
HUEM COXPaHWJI CBOM 3KCTPaJIMHTBUCTUYCCKUI
OTTEHOK B COBPEMEHHOM HEMEIKOSI3BIYHOM CO-
LIMyMe, HECMOTpPsI Ha OTCYTCTBHE B HEM KJIACCO-
Boro paszaeneHusi. KoHTeKCTHOE yrmoTpebiaeHue
TaKOro poja HOMMHATMBHBIX €IMHMII BO B3au-
MOCBSI3M C CIOKETHBIMU JIMHUSMU IIPOU3BeEIe-
Huii I. BEnasg mo3BoaniIo HaM YyCTaHOBUTD IIPO-
THBOIIOJIOXKHO HarpaBJeHHbIe KOHHOTAIIUM (I10-
JIOXKUTEJIbHAsl — OTpULIaTeNIbHASI) B BOCIIPUSITUMN
O0IIIECTBOM M CaMHUM aBTOPOM paccMaTpuBae-
Moii rpynnbl pamunuii: 1. Zu allem Uberfluf3 ist
die Mutter meiner Mutter adelig gewesen, eine von
Hohenbrode, und mein Vater kommt sich heute noch
wie ein gnddig aufgenommener Schwiegersohn vor,
obwohl sein Schwiegervater Tuhler hief3, nur seine
Schwiegermutter eine geborene von Hohenbrode
war |8, c. 149] / Ko ecemy ewe mamob moeil mame-
pu ObLra 3Hamuo2o poda, ooua u3 gron Xoenopooe,
u moil omey cuumaem 00 cup nop, 4Hmo emy oKa-
3aau 604bWYI0 Yecmb, NPUHAB 8 IMY CeMbl0 KaK
39mMs, HeCMOMps HA Mo, 4YMo (amuius ezo me-
cmsa Tynep, u moavko eco mewia 0blaa yposcoeH-
Hoti ghon Xoenbpode. 2. <...> aber vor allem ging
es wohl um seinen Saufkumpan und Skatgenossen,
diesen Oberst, der Bressen hief3, zu dem man aber
unwillkiirlich von Bressen sagte, weil er so vor-
nehm aussah mit seinem schmalen, ernsten Gesicht
und dem seltenen Orden am Hals |7, c. 94] / <...>
HO npedxcde 6ce2o peuv uina 0 e2o coOymolibHUKe
U napmuepe no cKamy, NOAKOGHUKe, N0 gamuiuu
bpeccen, Ho k komopomy obpawaruce éce Hegoab-
Ho_chon_bpeccen, nomomy umo 6aaeodaps_ceoum
MOHKUM 4epmam Auud, cepbe3HoMy Uudy U 8bicuie-
MY 0pOeHy, KOmOpbLil CBePKAA’y He20 HA uiee, OH 8bl-
21510e1 MaK 3HAYUMENbHO.

®damvumy B iponsBeneHnsax B.I1. Actadbena,
BXOISIINE BO BTOPYIO TPYIIIY, MMEIOT B CBO-
€M CcocTaBe cIiennpuIecKrue, XapaKTepHbIe IS
KOHKPETHBIX Halldil CJI0BOOOpa3oBaTelIbHEIC
cybduKChl (HampuMmep, -siH- — JUIST apMSIHCKHUX,
-ycKac- — JJIs1 TUTOBCKUX (haMUJIMIA U TIOA.), YTO
CIOCOOCTBYET MPHUPAILICHUIO K MX CeMaHTHYe-
CKOMY KOMIIOHEHTY HaIlMOHaJIbHOW KOHHOTA-
LUA W HE 3aTPYOHSIET IJIST YUTaTeNIsl KOppes-
UKA HOCUTeIsT (paMWINKM ¢ KOHKPETHOI HaIu-
eil. CooTHeCEHHOCTb (haMWIMiIt JaHHOM TPYIIMbI,
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¢dyHkuoHupyromux B Tekctax I. béms, ¢ co-
OTBETCTBYIONLIEHW SI3bIKOBOM CUCTEMOI OCYIIECT-
BIISIETCSI TIOCPEACTBOM KOHTEKCTHOM AaKIICH-
Tyallud BHUMAaHMWS Ha HAIIMOHAJIBHOCTH ICii-
CTBYIOILIETO JIMIIA OO Ha MECTO COOBITHIA, UTO
CITOCOOCTBYET CO3IaHUIO MOIEIU OIIpeAcIcH-
HOI HaIlMOHAJIBHOI Cpelbl 1 B HEKOTOPOU CTe-
TIEHW TIPOTHBOIIOCTABIISIET €€ HEMEIKOS3hIYHO-
MY COLIAYMY.

Oco0y1o rpynny ¢paMuanii B acrieKTe UX Mpu-
HaUIEXKHOCT K HaIMOHAJBHBIM aHTPOIIOHU-
MUYECKUM cucTeMaM B TBopuecTse I. bés co-
CTaBIISIIOT HOMUHATUBHbBIC €AWHUIILI, UMEIOIINE
B CBOeM cocTaBe CY(P(MUKCHI CAABIHCKOTO Mpo-
HUCXOXIeHUs (Hanmpumep, -ach — Brielach; -ak —
Borussiak; -ik/-ick — Geobschik; -ka — Drischka
" Ap.), HO IEUCTBYIOIINE JMILA-HOCUTEIN JdaH-
HBIX (paMWINii TpUHAMJIEKAT K IIPEICTaBUTEIISIM
HEMEIIKOSI3BIYHOTO cCOollnyMa. B ocHOBe MCITOJb-
30BaHUSI aBTOPOM IJISI CBOMX I'epOeB HETHUITMY-
HBIX IIJI1 HEMEUKOH aHTPOIOHMMHWYECKON CH-
cTeMbl (paMWJINIA JIEXKUT, Ha HaIl B3IVISIO, MOTUB
a0COJIIOTHOTO OTpakeHUsl pealibHOM NeHCTBU-
TEJIbHOCTHU (MCTOPMYCCKUE U TTOTUTUUECKUE CO-
OBITHS TIPOIIUIBIX CTOJICTHI IPUBOAWIN K 3Ha-
YUTEJbHON MMMUTPALMU HaCEeJIeHUSI U3 COCEll-
Hux ctpaH (ITombmm, Poccuu, Yexuu u ap.),
YTO IMPUBEJIO K BXOXICHWIO B HALlMOHAJBHBIN
HEMEIKII aHTPONOHMMMKOH (aMUJINi WHO-
CTPAHHOTO ITPONCXOXKICHMUSI.

DYyHKIIMOHUPYIOIIE B OHOMACTUKOHE IIPO-
usBeneHuit B.I1. ActagbeBa mposBuia gocTa-
TOYHO aKTHUBHBI 1 XyJ0XKECTBEHHO BaXKHEI. SIpKO
BBIPAXKCHHYIO XapaKTepPU3YIOIIyI0 U OIEHOY-
HYIO CeMBbI cofepxKaT OTHOKOMIIOHEHTHBIE IIPO-
3BHIIIA, ITOCKOJIBKY X 00pa3HOCTb GOPMUPYETCS
MOCPEICTBOM aCCOLMAIINI, KOTOPBIE BOSHUKAIOT
B CO3HAHUMU JIIOAell Ha OCHOBE 3HAYCHUS allell-
JISTUBOB; MMEHHO OHM INIyOOKO M TOYHO pac-
KPBIBAIOT MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIICHUS TepPOEB,
WX COLMAJbHBIN CTAaTyC, OTHOIICHUE OKpPYXKalo-
IIMX, HETJIACHBIE COLMAIbHBIE HOPMBI M TPaIy-
MM pedyeBoro mopeaeHus (Hanpumep: Ilopaszua
OH_HAC meM, Ymo He Mamepuacs, — pedKkocms 0
JUCeNe3H000PONCHUKA 8000uUle, 04 HAYAAbHUKA
cmanyuu 6 yacmuocmu. «Ilopuensiit», — pewiunu
Mbl e0UHO02AACHO, U MAKoe eMy NPO3sUULe OM HAC U
npuaunao 35, c. 340]).

B npoussenenusx I. bémisa npo3Buia xapak-
TEPU3YIOTCS HU3KOM YaCTOTHOCTBIO YIIOTpeOJIe-
HUSI, 9TO OOYCJIOBJICHO CJIOBOOOpPa30BaTEIbHbI-
MU BO3MOXKHOCTSIMM CPEICTB HEMEIIKOTO SI3bIKa
¥ pa3IndveM B MEHTAJIbHOCTH PYCCKUX M HEM-
LIeB, peau3ylolleiics B pelpe3eHTaluy pa3HbIX
COLIMAJIbHBIX CII0€B HACEJICHUS B IPOU3BEACHMSIX
aBTOpoB (ceabckas cpeaa — y B.I1. Actadnena,
ropoxane — y I. bénns).

Mogenab BTOpOro cerMeHTa OHOMAaCTUIECKUX
npoctpaHcTB npousBeaeHuit B.I1. ActadbeBa u
I. bénng npeacrapaeHa COBOKYITHOCTBIO Mpelie-

JIEHTHBIX IMEH, KOTOPBIE TPAHCIMPYIOT BXYI0XE -
CTBEHHOI1 TKAHU TEKCTOB OOIIUPHBIIA CITEKTP CO-
LIUOKYJIETYPHBIX KOHCTUTYEHTOB. MIcTOUHMKAMM
MpeleACHTHOCT! BEICTYITAIOT TaKue chephl, Kak
«MckycetBo», «cTopust», «Penurus», «Hayka».
VYnorpebieHue yHUBEpCaJbHO IpeLieASHTHBIX
MMeH, OPMEHTHPOBAaHHBIX HA MUPOBOE KYJIBTYp-
HOe HacjieAue, BBICTYIIaeT 00oOIIaioleil Jep-
TOU B TBOpUECTBe ABYX aBTOPOB (bax, bemxoeeH,
Bopowunos, Iebbensc, lepune, on Kuxom, Kioo
Dappep, Cenm-Ikszwnepu, Omenno, Pybeuc /
Bach, Beethoven, Gulliver, Harlekin, Hegel, Marx,
Thomas von Aquin, Shakespear, Tolstoi n np.).
BMmecte ¢ Tem antpomnoHumocdepa I. bémis
nMeeT KOH(PECCUOHAIBHYI0 00YCI0BICHHOCTD 1
PEIUTUO3HYIO0 HAIpaBJIeHHOCTh, UTO ITPOSIBIISI-
€TCs B IIPEBAJIMPOBAHUU YITOTPEOJICHUST TCOHU-
MOB 1 O0YCJIOBJICHO, Ha HAIIl B3IJISII, PEIMTHO3-
HOCTBIO MMPOBO33pEHUSI HEMEIIKOTO COLIMyMa,
3TUYECKO ITO3UIIMENH caMOro aBTOpa U COOTBET-
CTBEHHO KOHIIENTYAIbHO-UICHHON CIOKETHOM
JIMHUEN €T0 MPOU3BEICHUM.

AHanu3 GyHKIMOHUPOBAHUS IIPELIeIeHTHBIX
MMEH B HCCIIEAyeMbIX IIPOU3BEIACHUSIX aBTOPOB
MO3BOJISICT pa3Ae/INTh UX Ha IBE TPYIIIIHL:

1) oHMMBI NepBUYHON pedepeHUInH, T.e. 1S
MMEHOBAaHUS pPEaJbHBIX JIMIHOCTEM, OCTaBUB-
IINX CJel B KYJBTYPHOM M HMCTOPUYECKOM Ha-
cJenuy Hapoaa, 1100 MppeanbHbIX (JIUTEpaTyp-
HBIX TepcoHaxeil, MUGOHUMOB U np.). Takue
€IMHULBI UCITOJIb3YIOTCSI 000COOJEHHO WU CO-
BMECTHO ¢ ux muddepeHInaTbHBIMU IPU3HA-
KamMu unu atpudbyramu. Kpome Toro, oHu Mo-
TYT YIOOTPeOJSATHhCS I alleJUIIIUM K IIpele-
NEHTHOMY TEKCTY/BBICKA3bIBAHUIO WJIM IUISI
MapKUpOBaHUSI  OIPEISJICHHOIO BPEMEHHO-
ro nepuona (Hanpumep: 1. Oka3zasoce, umo co-
yunun «Pomy» Kaood Dappep, opuyep gpanyys-
cko020 ¢aoma... [11, c. 366]. 2. <...> epemena um-
nepamopa Ilaeaa oasno mumyau... [11, c. 103].
3. Es zeigte den Kronprinzen Michael, der mit ei-
nem rumdnischen Bauern sprach, flankiert von
Marschall Antonescu und der Konigin [7, c. 24] /
Ha neti 6vi1 uzobpancen kpounpuny Muxait, komo-
Pblil pa3ze08apusan ¢ PYMuIHCKUM KPeCmbiIHUHOM,
a caeea u cnpasa om Heeo mapuiar AHmoHecky
u Kopoaesa-mams. 4. Hier, sehen Sie doch
Herr Fihmel, hier das dunkle Leder von Judas’
Geldbeutel |12, c. 214] / [locmompume, eocnodut
Demens, croda, 30ecb MeMHbllL KOJICAHbII KOUleneK
HUyowl);

2) OHMMBI, ITOJIYYMBIINE B KOHTEKCTE IIPO-
W3BEeNCHUSI KOHHOTAaTUBHBIC NpHUpAaIleHUs, 4TO
MpeIoIpeaessieT MX MCIIOJNb30BaHUE B TBOP-
yectBe B.I1. ActadneBa u I. bénnsa Bo BTopuu-
HOIl pedepeHIMM TIOCPEACTBOM CpaBHECHUS
(Kocmasiebiit, 0000panHbLll, ¢ NOMOPONCEHHbIMU
WeKamu 4en08eK, OM4emauso CXO0MNCUll POCHOM,
cmamoio 0a, HAGEepHoe, U 20A0COM C He3a08eHHbIM
3ACMYNHUKOM 30 8CeX 0eOHbIX U 0OUNICEHHbIX, 6Ce-
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eeunvim poiyapem Jlon Kuxomom [11, c. 211].
Du hast dich immer ein wenig wie Abraham ge-
fiihlt [12, c. 157] / Tot 6edo 6ceeda kazancs cebe
Aepaamom), metounmun (A Backousn, uumag-
wuii Jlanme ¢ ayuwux nepesodax, Bepxapua u
booaepa — o6e3 nepesooa, snaswui Ilywkuna,
Tromuesa, Jlepmonmosa... [11, c. 287]. Ich mag
Chopin nicht sehr, sagte sie, und spiele ihn schlecht
[8, c. 234] / A ne ouenwv arobaro lllonena, — cka-
3ana OHa, U uepal e20 naoxo), MeTtadophl
(bepéz Temepkun, obopousn poccutickuii Can4o
Ilanca ceoezco pviyaps do xownua... [11, c. 541].
Horen Sie, Schnier, Sie sind kein Chaplin [8,
c. 142] / Caviuume, Ilnup, Bot — ne Yanaun).

Cnenuduueckum crocoOoM MOSIBJICHUS] KOH-
HOTATUBHBIX 3HAYEHUWIA MpELIEACHTHBIX UMEH B
tBOopuecTBe B.I1. AcTadbeBa BhICTYMAET UX ILIIO-
panuzanys. [1pu 3ToM coueTaHue MPUEMOB ILTIO-
panu3aly 1 repevynciaeHus popMupyeT CBOEro
poaa antuctepeotun (loavbax, He cmoum 80HHOU-
Ka ama co écemu ceoumu Illuanepamu, I'etinamu,
Tenoeasmu u baxamu <..> Hawei xcepmebl
[11, c. 704]).

3akmouenne. HomuHaius OelCTBYIOIINX
JIMI] ¥ COBOKYITHOCTD MPELIEACHTHBIX UMEH B Xy-
JIOXKECTBEHHBIX TEKCTaX aBTOPOB IIPeICTaBIISI-
eT coboil 0COOYI0 CHUCTEMY, XapaKTepH3YIOIly-
J0CS CUHTarMaTUYeCKMMMU M TapagurMaThde-
CKUMU OTHOIIEHUSIMU, KOTOPbIE BHICTPOEHBI C
YUETOM CYOBEKTUBHOIO aBTOPCKOTO BOCIIPUSTHUS
OKPY3KAIOIei NeiCTBUTEIBHOCTH U CMOIEIUPO-

BaHBI B €MHOE XYIOXECTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO
C yYEeTOM HAIlMOHAJIbHO-KYJBTYPHBIX, MCTOPU-
KO-KYJIBTYPHBIX M COLMAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH
Pa3BUTHSI PYCCKOTO ¥ HEMEIIKOTO OOIIIECTB.
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